LAG ENVIRONMENTAL TOURISM PROJECT  
Title: 

Actions for public’s environmental sensitization: «The wild life at fields and meadows»
Total Cost: € 31.545,00
Axis 4 contribution: € 25.236,00 (80%)
National co-financing: € 6.309,00 (20%)
Other public co-financing: € 0
Private co-financing (organisation): € 0

Beneficiary: 

Hellenic Ornithological Society, www.ornithologiki.gr
Background & Planned activities:
The project involves the enhancement of high natural value sites in forest and agricultural lands through the creation of interactive experiential environmental education material on the relationship between natural and artificial ecosystems, wildlife and humans. The material is aimed at schools of basic level of education, but also to students and their families. The material to be produced will support 2 types of activities; the first will refer to preparatory actions and the second will refer to enforcement actions (pilot and demonstration).
In particular the first axis of activities will include:  

The determination and labeling in harmony with the existing landscape of environmental routes for wild life observation τον καθορισμό (emphasizing to birds) at forested lands and to cultivated lands of the local programmes intervention area (emphasizing to areas of the Natura 2000 network).
The point location of view sites, taking into account the environmental value, the beauty of the landscape, as well as the representativeness of the flora & fauna species to those areas (emphasizing to birds) within the programmes intervention area.
The development in relation with these routes of at least two programmes for environmental awareness, oriented to the education needs of students of basic educational level.

The second axis of activities will include:
· The pilot implementation of daily programs in three local classrooms per touristic route  within the intervention area, 
· The promotion of the environmental education program – environmental routes through modern procedures:
· the creation of printed and electronic publication of the environmental education program, 
· the organization of a local training workshop for potential users (e.g. education professionals community, employees of the primary, secondary and tertiary sector – tourism professionals etc., 
· the creation of best practices guide for attraction of wildlife and one children’s book titled: “My first book about fields birds”, in which a basic prescription and the correlation with the observation routes will be given, 
· the creation of an interactive educational website,
· the creation of two spots to point out and promote of the high natural value areas to current and future users,
· the promotion by the Thessaloniki media,
· the development of promotional materiel (e.g. posters, banners, calendars, sticker’s brochures etc.) which will be distributed during the implementation of the pilot project.
Objectives:

The planned intervention area of the local LEADER initiative approach is an area of high value because of its richness in biodiversity inside and outside of the protected areas. 
As it is evidenced by a relative investigation study by the Ministry of Rural Development and Foods and prepared by the Greek Ornithology Society, the high value nature areas occupy approximately 30% of the total proposed intervention area of the local Leader Initiative Program for the period 2009 – 2013. Since this rate is reinforced by the combination of primary to secondary sector through the above actions, which will help to protect and enhance the area.
The project combines the natural value of the region through the perspective of ecotourism development through the identification and promotion of important points of biodiversity (natural and artificial) and experiential training in the maintenance of high nature value by its future users (students of elementary education level) and its current users (e.g., farmers, teachers, tourists).
Within this frame this project responds entirely to the basic strategy of the Local Program of LEADER Approach, namely sustainable development of indigenous resources like the economic, cultural and natural capital of the region whilst emphasizing protection, enhancement and exploitation of the natural environment.
How important is quality tourism to the local economy in the LAG area? 

Σε ότι αφορά την ανάπτυξη ποιοτικού, εναλλακτικού τουρισμού στην περιοχή, είναι αλήθεια ότι αυτός δεν αποτελεί μέχρι σήμερα κύρια πηγή εισοδήματος και απασχόλησης, ωστόσο λόγω της θέσης της περιοχής αυτής σε σχέση με το Πολεοδομικό Συγκρότημα της Θεσσαλονίκης και τα άλλα αστικά κέντρα της ευρύτερης περιοχής και λόγω της ύπαρξης σημαντικών τουριστικών και φυσικών πόρων σε αυτήν, υπάρχουν σημαντικά περιθώρια ανάπτυξης.

Οι εξελίξεις στη ζήτηση του τουρισμού (ζήτηση εναλλακτικών μορφών τουρισμού, αύξηση μικρής διάρκειας παραμονής, αναψυχής, περιήγησης, κλπ) ευνοούν την περιοχή αυτή, που αποτελεί ήδη πόλο έλξης ειδικών ομάδων (σχολείων, οικοπεριηγητών, κλπ) και μπορεί να αποτελέσει πόλο έλξης διευρυμένου αριθμού επισκεπτών. Αυτό βέβαια, μπορεί να επιτευχθεί με την προϋπόθεση ότι θα προσφέρεται ένα ολοκληρωμένο τουριστικό προϊόν που θα ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις για αναψυχή, κυρίως των κατοίκων των Πολεοδομικών Συγκροτημάτων της ευρύτερης περιοχής αλλά και διερχομένων. Αυτό συνεπάγεται ότι θα πρέπει να χαρακτηρίζεται από τη διαφοροποίηση του, την υψηλή του ποιότητα και την αυθεντικότητα του.

Η ανάπτυξη του ποιοτικού τουρισμού και η σύνδεση του με την αλιευτική αφενός και γεωργική αφετέρου παραγωγή, με το φυσικό χώρο της περιοχής και την πολιτιστική και θρησκευτική παράδοση της, με ταυτόχρονη αναβάθμιση των παρεχόμενων δημόσιων και ιδιωτικών υπηρεσιών, μπορεί μέσο-μακροπρόθεσμα να διαφοροποιήσει την εικόνα της περιοχής, και να τονώσει την ανταγωνιστικότητα της, μέσω της διαφοροποίησης της οικονομικής βάσης, της παροχής υπηρεσιών που σχετίζονται με τη βελτίωση της ποιότητας ζωής των κατοίκων των αλιευτικών/ αγροτικών περιοχών και την προώθηση της οικονομικής και κοινωνικής συνοχής.     

As far as it concerns the development of quality, alternative tourism in the region, it is true that it is not so far the main source of income and employment, however due to the location of this area in relation to the urban agglomeration of Thessaloniki and other town centers/cities of the wider region and due to the existence of significant touristic and natural resources in it, there is considerable room for development/growth.

Developments in demand for tourism (demand for alternative forms of tourism, increased short-term residence, recreation, tours, etc.) favor this area, which already attracts specific groups (schools, ecotourists, etc.) and can attract an increased number of visitors. This of course can be achieved provided that an integrated tourist product will be offered which will meet the requirements for recreation, mostly of the residents of the urban agglomerations of the wider area and transit travelers. This implies that it should be characterized by its differentiation, superior quality and authenticity.

The development of quality tourism and its connection on the one hand with the fishing production and on the other with the agricultural production, with the physical space of the region and its cultural and religious tradition, with simultaneous upgrading of the provided public and private services, it can in the long term diversify the image of the region and boost its competitiveness through the diversification of economic base, the provision of services related to improving the quality of life of the inhabitants of the fishing / rural areas and the promotion of economic and social cohesion.
What potential does quality tourism offer to help rural areas use their underexploited resources like the natural environment as a driver of sustainable development?

Η ανάδειξη των εναλλακτικών και ειδικών μορφών τουρισμού ως βασικού τομέα παρεμβάσεων στην περιοχή, πηγάζει από τα χαρακτηριστικά της (διεθνούς σημασίας φυσικό περιβάλλον και ιδιαίτερα αξιόλογο πολιτισμικό περιβάλλον) και την εγγύτητα της στο Πολεοδομικό Συγκρότημα της Θεσσαλονίκης και αλλά σημαντικά αστικά κέντρα, παράλληλα με την καταγραφόμενη συνεχή αύξηση της ζήτησης των κατοίκων των αστικών κέντρων για υπηρεσίες αναψυχής, ψυχαγωγίας και εκπαίδευσης, με περιβαλλοντικό κυρίως προσανατολισμό. 

Επιπλέον στην περιοχή  παράγεται σειρά χαρακτηριστικών προϊόντων, τόσο γεωργικών (ρύζι, κρασί, τυροκομικά – γαλακτοκομικά, παραδοσιακά είδη διατροφής), όσο και αλιευτικών προϊόντων (μύδια και άλλα όστρακα, ψάρια), για τα οποία καταγράφονται σημαντικά περιθώρια ανάπτυξης της τοπικά παραγόμενης προστιθέμενης αξίας. 

Τα ιδιαίτερα αυτά χαρακτηριστικά της περιοχής, όπως προαναφέρθηκαν, οδήγησαν στην χάραξη τουριστικών διαδρομών προσανατολισμένων κύρια στο φυσικό πλούτο της και στο πλαίσιο διακριτών γεωγραφικών Υποενοτήτων, οι οποίες είναι προσπελάσιμες μέσα σε συγκεκριμένο χρονικό όριο. Οι διαδρομές αυτές αφορούν κύρια ημερήσιες επισκέψεις, εντάσσονται πλήρως στη γεωμορφολογία της περιοχής (οριοθετούνται από τους ποταμούς που διατρέχουν την περιοχή) και ακολουθούν το οδικό δίκτυο (Νέα Εθνική Οδό Θεσσαλονίκης-Κατερίνης, αγροτικούς δρόμους), αλλά περιλαμβάνουν και διαδρομές με ποδήλατο σε ήδη υφιστάμενους ποδηλατοδρόμους ή/ και με τα πόδια. 

The emergence of alternative and special forms of tourism as a key sector of interventions in the region stems from its characteristics (natural environment of international importance and particularly remarkable cultural environment) and the proximity of the urban agglomeration of Thessaloniki and other major urban centers, along with the continuous record increase in demand by urban dwellers for recreational services, entertainment and education, with mainly environmental orientation.

Moreover in the area a series of typical products is produced, both agricultural (rice, wine, cheese - dairy, traditional foods) and fish products (mussels and other shellfish, fish), for which a significant growth potential of locally produced value-added is recorded.

These particular characteristics of the region, as mentioned above, led to the development of tourist routes oriented primarily in its natural wealth and distinct geographic subs units, which are accessible within a specified time limit. These routes concern mainly day visits, are fully embedded in the geomorphology of the area (bounded by the rivers running down the area) and follow the road network (New National Road Thessaloniki-Katerini, rural roads), but also include routes by bicycle in already existing cycling paths and / or on foot.

What types of birds and other wildlife live in the project area that will be of interest to tourists - and so help attract people to visit the rural areas? and what opportunities will there be for the rural economy in or around the project site to generate income from new/additional visitors?

Στις δυτικές ακτές του Θερμαϊκού Κόλπου βρίσκεται ένας από τους πιο σημαντικούς υγροτόπους στην Ελλάδας: η προστατευόμενη περιοχή (Εθνικό Πάρκο) του Δέλτα Αξιού – Λουδία – Αλιάκμονα, η οποία επίσης περιλαμβάνει τις εκβολές του Γαλλικού ποταμού και τη λιμνοθάλασσα Καλοχωρίου, τον υγρότοπο της Νέας Αγαθούπολης και την Αλυκή Κίτρους. 
Πρόκειται για ένα πολύπλευρο σύστημα ποτάμιων δέλτα και εκβολών, ελών, λιμνοθαλασσών και αλυκών συνολικής επιφάνειας περίπου 428 τ. χλμ. Χάρη στη μεγάλη εναλλαγή οικολογικών συνθηκών που τη χαρακτηρίζουν – περιλαμβάνει από αγροτικές καλλιέργειες και λιβάδια ως αλατώδη εδάφη και ελώδεις εκτάσεις – η περιοχή αποτελεί έναν ιδανικό βιότοπο για πολλά είδη άγριων ζώων και πουλιών. 

Στον υγρότοπο βρίσκουν καταφύγιο περισσότερα από 270 είδη πουλιών, ανάμεσά τους πολλά σπάνια και απειλούμενα, όπως η αβοκέτα, η χαλκόκοτα, η λαγγόνα, ο αργυροπελεκάνος και ο μελανοκέφαλος γλάρος, ενώ στο παρόχθιο δάσος του Αξιού υπάρχει μία από τις σπουδαιότερες αποικίες φωλιάσματος ερωδιών στην Ελλάδα, αλλά και στην Ευρώπη. Η περιοχή βρίσκεται σε έναν από τους βασικούς μεταναστευτικούς διαδρόμους της Ευρώπης, κι έτσι κατά την περίοδο της μετανάστευσης χιλιάδες παρυδάτια πουλιά σταματούν για λίγες μέρες στον υγρότοπο για να ξεκουραστούν. 

Εκτός από τα πουλιά, η περιοχή του Δέλτα Αξιού – Λουδία – Αλιάκμονα είναι πολύτιμος βιότοπος και για πολλά είδη ζώων, κάποια από τα οποία κινδυνεύουν με εξαφάνιση, όπως ο λαγόγυρος και η βίδρα και η μεσογειακή χελώνα. Αναπόσπαστο κομμάτι του φυσικού τοπίου είναι πια και τα κοπάδια των άγριων αλόγων που ζουν ελεύθερα στα λιβάδια του Αξιού, απόγονοι των οικόσιτων ζώων που χρησιμοποιούσαν κάποτε οι αγρότες στις εργασίες τους. Στις εκβολές του Γαλλικού θα δει κανείς συνήθως να παίρνουν το μπάνιο τους ένα κοπάδι από εντυπωσιακούς νεροβούβαλους. 

Συνολικά υπάρχουν περισσότερα από 500 είδη και υποείδη φυτών, τα οποία αλλάζουν χρώματα στη διάρκεια του έτους, προσφέροντας κάθε εποχή ένα διαφορετικό τοπίο. Ορισμένα είδη ξεχωρίζουν για την σπανιότητά τους, όπως ο κρίνος της θάλασσας, ενώ άλλα είναι πολύ κοινά, όπως οι αρμυρήθρες, που το φθινόπωρο στολίζουν τους αρμυρόβαλτους της παράκτιας ζώνης με το κόκκινο χρώμα τους. 

Χάρη στη μεγάλη οικολογική σημασία της, η περιοχή των Δέλτα Αξιού – Λουδία – Αλιάκμονα περιλαμβάνεται στο δίκτυο προστατευόμενων περιοχών της Ευρώπης Natura 2000. Παράλληλα, προστατεύεται από τη Διεθνή Σύμβαση Ramsar για τους υγροτόπους.

Η προστατευόμενη περιοχή Δέλτα Αξιού – Λουδία – Αλιάκμονα, σε κοντινή απόσταση από τα αστικά κέντρα της Θεσσαλονίκης, της Βέροιας και της Κατερίνης, προσφέρει εξαιρετικές ευκαιρίες για βόλτα, παρατήρηση, φωτογράφηση ή απλά απόδραση από τη βουή της πόλης. Όλες οι εποχές του χρόνου προσφέρουν κάτι ξεχωριστό: ο χειμώνας με τις εντυπωσιακές συγκεντρώσεις υδρόβιων πουλιών και αρπακτικών στην Αγαθούπολη, η άνοιξη με τα κελαηδίσματα των πουλιών και τα κοπάδια των αλόγων στα σκιερά παραποτάμια δάση, το καλοκαίρι με τις δροσερές βόλτες κοντά στην ακτή και το φθινόπωρο με τα μεγάλο κοπάδια παρυδάτιων πουλιών στην λιμνοθάλασσα του Καλοχωρίου και στην Αλυκή Κίτρους. 

Ο Φορέας Διαχείρισης της περιοχής έχει καθορίσει έναν σημαντικό αριθμό οικοτουριστικών διαδρομών στην περιοχή, τις οποίες προτείνει σε ενδιαφερόμενους να ακολουθήσουν, ώστε να ανακαλύψουν από κοντά τις ομορφιές της περιοχής! Οι ενδιαφερόμενοι έχουν επίσης τη δυνατότητα να ξεκινήσουν την εκδρομή τους από τα γραφεία του Φορέα Διαχείρισης στη Χαλάστρα, από όπου μπορούν να πάρουν ενημερωτικό υλικό και χάρτες και να ενημερωθούν αναλυτικά για τον υγρότοπο ( HYPERLINK "http://www.axiosdelta.gr" http://www.axiosdelta.gr).

Στο πλαίσιο αυτό, παρουσιάζονται σημαντικές δυνατότητες στον τοπικό πληθυσμό για τη διάθεση των παραγόμενων χαρακτηριστικών προϊόντων τους επιτόπου, είτε απευθείας, είτε  μέσω των κέντρων εστίασης της περιοχής.

At the west coast of  the Gulf of Thermaikos there is one of the most important wetlands of Greece: the protected area (National Park) of the Delta of Axios - Loudias - Aliakmonas, which also includes the estuary of Gallikos River and the lagoon of Kalochori, the wetland of New Agathoupoli and Salt Lake of Kitros. This is a multifaceted system of river deltas and estuaries, marshes, lagoons and salt lakes of total area of approximately 428 sq.km. Thanks to the great alternation of ecological conditions that characterize it - ranging from agricultural crops and pastures in saline soils and marshlands - the area is an ideal habitat for many species of wild animals and birds.

In the wetlands more than 270 bird species find shelter among them many rare and endangered, such as Avocet, the Glossy Ibis, the pygmy cormorant, the pelican and seagull melanokefalos, while at the riparian forest of Axios there is one of the most important nesting colonies of herons not only in Greece but also in Europe. The area is situated in one of the main migratory routes of Europe, so during the migration period thousands of wading birds stop for a few days in the wetland to rest.

Besides the birds, the area of the Delta of Axios - Loudias - Aliakmonas is also a valuable habitat for many species of animals, some of which are endangered with extinction, such as lagogyros and otters and the Mediterranean turtle. An integral part of the natural landscape are also the herds of wild horses that live freely in fields of Axios, descendants of the domesticated animals once used by farmers in their work. At the estuary of Gallikos one would normally see a herd of impressive water buffaloes take a swim.

Altogether there are over 500 species and subspecies of plants, which change colors during the year, giving each season a different landscape. Some species stand out for their rarity, as the sea lily, while others are very common, such as armyrithres that in autumn adorn the armyrovaltous of the coastal zone with their red color.

Thanks to its great ecological importance, the area of the Delta of Axios - Loudias - Aliakmonas is included in the network of protected areas across the EU Natura 2000. Moreover, it is protected by the Ramsar Convention for wetlands.

The protected area of the Delta of Axios - Loudias - Aliakmonas, within close distance from the urban centres of Thessaloniki, Veria and Katerini, offers excellent opportunities for walking, observing, photographing or just escaping from the noise of the city. All seasons of the year offer something special: winter the impressive concentrations of waterfowl and raptors in Agathoupoli, spring the singing of birds and herds of horses in the shady riparian forests, summer the cool rides near the coast and autumn the large flocks of wading birds in the lagoon of Kalohori and the salt lake of Kitros.

The Management Authority of the area has designated a significant number of ecotourism routes in the region, which proposes to interested parties to follow in order to discover the beauties of the area! Those interested also have the possibility to start their tour from the offices from the Management Authority in Chalastra, from where they can get informational material and maps, and be briefed in detail on the wetland (HYPERLINK "http://www.axiosdelta.gr").

In this context, significant opportunities are presented to local people for the disposal of their typical products on site either directly or through the focus centres of the area.
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